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I denne brugsanvisning kan fjernbetjeningen og an-
dre dele se anderledes ud end det, du har fået udle-
veret. Ret til ændringer forbeholdes.

Høreapparater og tilbehør må ikke bort-
skaffes med det almindelige hushold-
ningsaffald. Venligst kontakt høreklinik-
ken angående bortskaffelse af høreappa-
rat og tilbehør.
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Ny fjernbetjening

Vi håber, du bliver tilfreds med din nye fjernbetje-
ning til Widex høreapparater. Denne brugsanvis-
ning beskriver, hvordan fjernbetjeningen anvendes. 
For at få det optimale udbytte anbefaler vi, at du 
læser hele brugsanvisningen. 

Fjernbetjeningen giver nem adgang til høreapparat-
funktioner, hvis man selv har vanskeligt ved at betje-
ne knapperne på bag-øret- og i-øret-høreapparater, 
eller hvis andre (ægtefælle/partner, pædagoger og 
plejere) er ansvarlige for betjening af høreapparatet.

Fjernbetjeningen forprogrammeres under høreap-
parattilpasningen, så den kan fungere optimalt i for-
skellige situationer.
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Fjernbetjeningen er et hjælpemiddel til høreap-
paratet. Høreapparatet kan sagtens betjenes uden 
fjernbetjening. Fjernbetjeningen er blot en anden 
måde at betjene høreapparatet på. Fordelene ved en 
Widex fjernbetjening er:

•	 Knapperne på fjernbetjeningen kan ses i mod-
sætning til knapperne på høreapparatet, som ikke 
ses, når det sidder i/på øret.

•	 De større knapper på fjernbetjeningen er nem-
mere at betjene end de små knapper på høreap-
paratet. 

•	 Høreapparatet kan betjenes på en diskret måde 
f.eks. fra en lomme eller en taske.

•	 Lydstyrken kan justeres, og der kan vælges høre-
apparatprogrammer uden brug af volumenknap 
og programknapper.

•	 Højre og venstre høreapparat kan betjenes sepa-
rat.
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Fjernbetjeningen er en lille computer, der indehol-
der data til de forskellige høreapparatindstillinger. 
Den indeholder også en radiosender, der sender 
beskeder til høreapparatet. Det er ikke nødvendigt, 
at fjernbetjeningen og høreapparatet kan ”se” hinan-
den. Senderækkevidden er ca. 1 meter.

1. 2.

4.

5.

3.

6.
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1.	Volumenkontrol. Juster lydstyrken ved hjælp af 
tasterne [+] og [–].

2.	Programvælger. Vælg program ved hjælp af ta-
sterne [●  ] og []. RC4-2 fjernbetjeningen kan 
maksimalt betjene fem programmer og Zen+-
programmet. 

3.	Tænd/sluk-funktion. Tænd for fjernbetjeningen 
ved hjælp af tasten  [(•)]. Tasten [(•)] stiller også 
fjernbetjeningen i sin oprindelige indstilling, P1 
V9, eller skifter mellem R (højre høreapparat) og 
L (venstre høreapparat), hvis du har to høreap-
parater. 

4.	Display. Displayet viser program [P], lydstyrke 
[V], batteriniveau, alarm og højre/venstre (R/L). 
Tallene i venstre side af displayet viser indstillin-
gerne for venstre høreapparat, og tallene i højre 
side af displayet viser indstillingerne for højre hø-
reapparat. 
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5.	Transparent beskyttelsesklap med huller til ta-
sterne. Med beskyttelsesklappen lukket mindskes 
risikoen for tilfældige tastetryk. Beskyttelsesklap-
pen kan slås ud, hvilket gør fjernbetjeningen lidt 
længere og dermed nemmere at holde på. Tasterne 
bliver ligeledes lidt højere og dermed nemmere at 
mærke. 

6.	Batterilåg
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Batteriinformation

Batteritype
Den anbefalede batteritype til RC4-2 fjernbetjenin-
gen er:

Lithium CR 2032
Til RC4-2 skal benyttes to CR 2032 batterier.

På høreklinikken kan du få oplysninger om anskaf-
felse af batterier. Bemærk, at der på emballagen 
findes en datomarkering, som angiver, hvor længe 
batterierne kan holde, og anbefalinger om, hvordan 
batterierne skal kasseres efter brug. Batteriets hold-
barhed afhænger af, hvor meget fjernbetjeningen 
bruges.
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Isætning af batterier
Placer batterierne i batteriskuffen til RC4-2, så si-
den med plustegnet (+) vender opad.

Udskiftning af batterier
Skift altid begge batterier på samme tid. 

Når batteriet er ved at være brugt op, vi-
ses symbolet permanent i displayet. Hvis 
symbolet kun vises kortvarigt, er det ikke 
nødvendigt at skifte batterierne. 
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Tænd og sluk 

RC4-2-fjernbetjeningen tændes ved at trykke på 
[(•)] tasten. Som standard slukker fjernbetjeningen 
automatisk efter 30 sekunder.

På høreklinikken kan du få hjælp til at vælge et an-
det tidsudløb.



12

 

Når høreapparatet er tændt, bekræfter en talebesked 
eller en tone, at fjernbetjeningen er aktiv.

Høreapparatet er nu indstillet til samme program 
og samme lydstyrkeniveau, som sidste gang fjernbe-
tjeningen blev anvendt. 
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Forklaring på fjernbetjeningens displaysymboler:
P Program. Tallet efter P viser det valgte pro-

gram. 
V Lydstyrke (niveau). Tallet efter V viser lyd-

styrkeniveauet fra 1 (minimum) til 13 (maksi-
mum). Hvis 0 vises efter V, er lydstyrken slået 
helt fra, men høreapparatet er ikke slukket.

R Højre
L Venstre
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Lydstyrke

Justering af lydstyrken 
Hver gang lydstyrken justeres, 
høres en biptone.

Juster lydstyrken op ved at trykke 
på [+] tasten. 

Juster lydstyrken ned ved at tryk-
ke på [–] tasten.

Lydstyrkeniveauet vises på displayet. Tallet efter V 
viser lydstyrkeniveauet 

•	 Maksimalt lydstyrkeniveau er 13.
•	 Minimalt lydstyrkeniveau er 1. 
•	 0 betyder, at lydstyrken er slået helt fra.
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Justering af lydstyrken, hvis du kun har et 
høreapparat

Tryk på [(•)] tasten. Displayet 
skal nu vise grundindstillingen 
P1 V9. Juster til den ønskede 
lydstyrke ved hjælp af [+] [–] ta-
sterne. Fjernbetjeningen slukker 
automatisk efter ca. 30 sekunder.
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Justering af lydstyrken, hvis du 
har to høreapparater, som du vil 
indstille til samme niveau
Tryk på [(•)] tasten. Displayet 
skal nu vise grundindstillingen 
P1 V9. Juster til den ønskede 
lydstyrke ved hjælp af [+] [–] ta-
sterne. Dit valg vil herefter gælde 
for begge høreapparater. Fjern-
betjeningen slukker automatisk 
efter ca. 30 sekunder.
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Justering af lydstyrken, hvis du har to 
høreapparater, som du vil indstille til forskellige 
niveauer
Du kan kun indstille høreapparaterne til to forskel-
lige lydstyrkeniveauer, hvis fjernbetjeningen er pro-
grammeret med denne mulighed. 

Tryk på [(•)] tasten. Displayet 
skal nu vise grundindstillingen 
P1 V9. Tryk igen på [(•)] tasten. 
To tal vises nu ud for V (lydstyr-
ke), et for hvert høreapparat. 

Bogstavet R vises i nederste højre 
hjørne og indikerer, at lydstyrken 
for højre høreapparat kan juste-
res ved hjælp af [+] [–] tasterne. 
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Tryk derefter én gang på [(•)] ta-
sten for at justere venstre høreap-
parat. Bogstavet L vises i neder-
ste venstre hjørne og indikerer, at 
lydstyrken for venstre høreappa-
rat kan justeres ved hjælp af [+] 
[–] tasterne. Fjernbetjeningen 
slukker automatisk efter ca. 30 
sekunder.



19

 

Lydløs
Du har også mulighed for helt at slukke lyden i hø-
reapparatet ved hjæp af RC4-2. 

Anvendelse af lydløsfunktionen, hvis du kun har et 
høreapparat

Tryk på [(•)] tasten. Displayet 
skal nu vise grundindstillingen 
P1 V9. Tryk derefter på [(•)] og 
hold den nede, mens du trykker 
på [–] tasten. Tallet 0 vises ud for 
V. For at justere lydstyrken op 
igen skal du trykke på [+] tasten. 
Det vil sætte lydstyrken tilbage i 
sin grundindstilling (9). 



20

 

Anvendelse af lydløsfunktionen, hvis du har to 
høreapparater og ønsker at gøre begge lydløse

Tryk på [(•)] tasten. Displayet 
skal nu vise grundindstillingen 
P1 V9. Tryk derefter på [(•)] og 
hold den nede, mens du trykker 
på [–] tasten. Tallet 0 vises ud for 
V. Denne værdi gælder for begge 
høreapparater.
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Anvendelse af lydløsfunktionen, hvis du har 
to høreapparater og kun ønsker at gøre det ene 
lydløst
Det er kun muligt at gøre blot ét høreapparat lyd-
løst, hvis fjernbetjeningen er programmeret med 
denne mulighed.

Tryk på [(•)] tasten. Displayet 
skal nu vise grundindstillingen 
P1 V9. Tryk igen på [(•)] tasten. 
To tal vises ud for V (lydstyrke), 
et for hvert høreapparat. Bogsta-
vet R vises i nederste højre hjør-
ne og indikerer, at nu kan højre 
høreapparat gøres lydløst. For at 
gøre dette skal du holde [(•)] ta-
sten nede, mens du trykker på [–] 

tasten. Tallet 0 vises ud for V (lydstyrke) for højre 
høreapparat. 
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Tryk én gang på [(•)] tasten for 
at gøre venstre høreapparat lyd-
løst. Bogstavet L vises i nederste 
venstre hjørne og indikerer, at nu 
kan venstre høreapparat gøres 
lydløst. Hold [(•)] tasten nede, 
mens du trykker på [–] tasten. 
Tallet 0 vises ud for V (lydstyrke) 
for venstre høreapparat. Fjern-
betjeningen slukker automatisk 
efter ca. 30 sekunder.
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Lytteprogrammer 

Med RC4-2 fjernbetjeningen får du adgang til op 
til fem lytteprogrammer samt Zen+-programmet. 
Sammen med tilpasseren har du fundet ud af, hvilke 
programmer der er relevante for dig. Hvis dit behov 
senere ændrer sig, kan kombinationen af lyttepro-
grammer også ændres.

Du vælger mellem program 1-5 
ved at trykke kortvarigt på [●  ] 
[] tasterne, indtil det ønskede 
program vises i displayet. Tallet 
efter P viser det valgte program. 
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Hver gang du skifter til et andet program, angiver en 
talebesked, hvilket program du har valgt. Hvis du i 
stedet for en talebesked har valgt en indstilling med 
toneindikationer, vil forskellige lyde angive, hvilket 
program du har valgt.

Program 1: En kort biplyd
Program 2: To korte biplyde
Program 3: Tre korte biplyde
Program 4: En lang og en kort biplyd
Program 5: En lang og to korte biplyde. 

Zen+-program: Tone
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Tilpasseren kan her angive de valgte programmer.

Program Programnavn          
i høreapparatet

Kommentarer

1

2

3

4

5
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Zen+-program

Et langt tryk på [●  ] tasten giver adgang til Zen+-
programmet*. Ordet ‘Zen’ kan høres i høreapparatet, 
hvis talebeskedfunktionen er slået til. Hvis talebe-
skedfunktionen ikke er slået til, høres en tone.

Zen+-programmet giver mulighed for op til tre for-
skellige Zen-lydstile.

Du kan vælge mellem Zen-lydstil a, b og c ved at 
trykke på [●  ] [], indtil den ønskede Zen-lydstil 
vises i displayet. Bogstavet P viser, hvilken lydstil der 
er valgt. 

Hver gang der skiftes til en ny Zen-lydstil, høres or-
det ‘Zen’ i høreapparatet (hvis talebeskedfunktionen 
er slået til) eller der høres en tone. 

Et langt tastetryk på [●  ] bringer dig tilbage til stan-
dardlytteprogrammet.

 
*Gælder kun for høreapparater med Zen+
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Valg af lytteprogram, hvis du kun har et 
høreapparat

Tryk på [(•)] tasten. Displayet 
skal nu vise grundindstillin-
gen P1 V9. Vælg det ønskede 
lytteprogram ved at trykke på 
tasterne[●  ] [] .

Fjernbetjeningen slukker auto-
matisk efter ca. 30 sekunder.
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Valg af lytteprogram, hvis du 
har to høreapparater, som du vil 
indstille til samme program 
Tryk på [(•)] tasten. Displayet 
skal nu vise grundindstillingen 
P1 V9. Der kan nu vælges lytte-
program ved hjælp af [●  ] [] ta-
sterne. Dit valg vil herefter gælde 
for begge høreapparater. Fjern-
betjeningen slukker automatisk 
efter ca. 30 sekunder.



29

 

Valg af lytteprogram, hvis du 
har to høreapparater, som du 
vil indstille til to forskellige 
programmer
Du kan kun indstille høreappa-
raterne til to forskellige lyttepro-
grammer, hvis fjernbetjeningen 
er programmeret med denne 
mulighed.

Tryk på [(•)] tasten. Displayet skal nu vise grund-
indstillingen P1 V9. Tryk igen på [(•)] tasten. To tal 
vises ud for P (program), et for hvert høreapparat. 
Bogstavet R vises i nederste højre hjørne og indike-
rer, at der nu kan vælges lytteprogram til højre høre-
apparat ved hjælp af [●  ] [] tasterne. 
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Tryk derefter én gang på [(•)] ta-
sten for at gøre klar til at indstille 
venstre høreapparat. Bogstavet L 
vises i nederste venstre hjørne og 
indikerer, at der nu kan vælges 
lytteprogram til venstre høreap-
parat ved hjælp af [●  ] [] ta-
sterne. Fjernbetjeningen slukker 
automatisk efter ca. 30 sekunder.
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Vigtigt: Hvis du skifter mellem at bruge fjernbetje-
ning og knapper på høreapparatet, når du skal ju-
stere lydstyrke og vælge lytteprogram, skal du være 
opmærksom på, at fjernbetjeningen annullerer de 
justeringer, der er foretaget manuelt på høreappa-
ratet. 

Et eksempel: Du justerer lydstyrken eller vælger et 
lytteprogram ved hjælp af fjernbetjeningen. Der-
efter slukker fjernbetjeningen. Hvis du nu ændrer 
lydstyrkeindstilling og lytteprogram ved hjælp af 
knapperne på høreapparatet og tænder fjernbetje-
ningen igen, vil høreapparatet stilles tilbage til de 
indstillinger, det havde, inden fjernbetjeningen sluk-
kede, og inden høreapparatets indstillinger manuelt 
blev ændret.
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Særlige situationer

Nedenstående eksempler er kun relevante for dig, 
hvis du har to høreapparater og har valgt forskellige 
programmer og/eller lydstyrkeniveauer. 
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Eksempel til at illustrere, hvad der sker, når du flyt-
ter et program op ([●  ] tasten): 

Eksempel på oprindelig indstilling:	 Resultat:

Når både L og R vises i displayet, betyder det, at 
begge høreapparater kan justeres. Når du flytter et 
program op, vælger fjernbetjeningen, at det højeste 
program sammen med lydstyrkejusteringen af det 
pågældende program gælder for begge høreappara-
ter. 
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Eksempel til at illustrere, hvad der sker, når du flytter et 
program ned ([] tasten): 

Eksempel på oprindelig indstilling:	 Resultat:

Når både L og R vises i displayet, betyder det, at 
begge høreapparater kan justeres. Når du flytter et 
program ned, vælger fjernbetjeningen, at det højeste 
program sammen med lydstyrkejusteringen af det 
pågældende program gælder for begge høreappara-
ter. 
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Eksempel til at illustrere, hvad der sker, når lydstyr-
ken justeres op ([+] tasten):

Eksempel på oprindelig indstilling:	 Resultat:

Hvis høreapparaterne er indstillet til forskellige lyd-
styrkeniveauer, og lydstyrken justeres op, vil fjernbe-
tjeningen øge lydstyrken i begge høreapparater.
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Eksempel til at illustrere, hvad der sker, når lydstyr-
ken justeres ned ([–] tasten):

Eksempel på oprindelig indstilling:	 Resultat:

Hvis høreapparaterne er indstillet til forskellige lyd-
styrkeniveauer, og lydstyrken justeres ned, vil fjern-
betjeningen mindske lydstyrken i begge høreappa-
rater.
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Hændelseslog

Når hændelsesloggen er slået til, kan du starte 1 mi-
nuts logging af lydomgivelserne i høreapparatet.  

For at aktivere hændelsesloggen 
skal du holde [(•)] tasten nede, 
mens du trykker på [] tasten.

Høreapparatet begynder at op-
tage data fra den akustiske si-
tuation, du befinder dig i. Når 
hændelsesloggingfunktionen 
igen anvendes, overspilles den 
tidligere optagelse med den nye.
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Alarm

RC4-2 fjernbetjeningen kan være udstyret med en 
alarm, hvis det blev valgt under besøget på hørekli-
nikken. Alarmen kan indstilles til at gå i gang efter 
en nærmere angivet tidsperiode. Her er et eksempel, 
hvor vi har indstillet alarmen til at gå i gang 2½ time 
senere.

Tryk på [(•)] tasten for at tænde 
for fjernbetjeningen. Tryk igen 
på [(•)] tasten og hold den nede, 
mens du trykker på [●  ]. 0:00 
vises i displayet. 

 
Vælg antal timer ved hjælp af [+] 
[–] tasterne, som i dette eksem-
pel er 2, og indstil antal minut-
ter ved hjælp af [●  ] [] tasterne, 
som i dette eksempel er 30. Nu 
bør displayet vise 2:30. Tryk der-
efter på [(•)].
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I displayet vises en lille klokke. Hvis du vil 
indstille alarmen, skal du trykke på [(•)]. 
Herefter forsvinder klokken, og du kan 

ændre indstillingen ved at bruge tasterne [+] [–] og 
[●

 
] []. Tryk på [(•)] tasten for igen at gøre alar-

men (den lille klokke) aktiv. Tryk på [(•)] tasten og 
hold den nede, mens du trykker på [●  ] tasten, hvis 
du ønsker, at displayet igen skal vise program/volu-
men.

Når alarmen starter, vises AL og tallene 0:00 skifte-
vis, og du hører biplyde i høreapparatet. Biplydene 
gentages cirka hvert ½ minut, og klokken blinker, 
indtil du slår alarmen fra. 

Hold [(•)] tasten nede for at slukke for alarmen. 
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Vedligeholdelse af RC4-2

RC4-2 fjernbetjeningen vil holde længe, hvis den 
vedligeholdes rigtigt. Her er et par gode råd, som 
kan forlænge fjernbetjeningens levetid:

•	 Fjernbetjeningen er en værdifuld genstand og 
skal behandles med forsigtighed og omtanke. Når 
fjernbetjeningen ikke er i brug, skal den opbeva-
res på et køligt og tørt sted, hvor børn og kæledyr 
ikke kan få fat i den.

•	 Fjernbetjeningen må ikke udsættes for kraftig 
varme/kulde eller høj fugtighed. 

•	 Forsøg aldrig selv at åbne eller reparere fjernbe-
tjeningen. 

•	 Fjernbetjeningen rengøres med en blød klud. 
Brug aldrig vand eller rengøringsmidler.
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•	 Hvis du skal under strålebehandling (f.eks. rønt-
gen, MR-scanning, CT-scanning, kortbølge-
diatermi) eller anden lignende behandling, må 
fjernbetjeningen ikke medbringes. Anbring heller 
aldrig fjernbetjeningen i en mikrobølgeovn. Så-
danne former for stråling kan ødelægge fjernbe-
tjeningen. Den stråling, der kan komme fra f.eks. 
overvågningssystemer, tyverialarmer og mobil-
telefoner, er svagere og vil derimod ikke skade 
fjernbetjeningen.

•	 RC4-2 fjernbetjeningen er ikke godkendt til brug 
i miner eller andre områder med eksplosive luft-
arter.
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Gode råd

•	 Vær omhyggelig med, at fjernbetjeningen og dens 
dele og tilbehør ikke er tilgængelige for børn, der 
kunne putte dem i munden. Hold også batterier 
uden for børns rækkevidde og kasser de brugte 
batterier med omhu. Skift ikke batterier for øjne-
ne af børn, og lad dem ikke se, hvor du opbevarer 
dine batterier.

•	 Batterier er meget små og kan nemt forveksles 
med piller og lignende. Vær derfor opmærksom 
på, at du ikke putter batterier i munden, da du 
kan risikere at sluge dem. Er skaden sket, bør du 
straks kontakte din læge.
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Hvis fjernbetjeningen ikke virker

Følg nedenstående råd, inden du kontakter hørekli-
nikken:

Hvis RC4-2 ikke virker, kan det være fordi:
•	 Der ikke sker noget, når du trykker på tasterne. 

Fold beskyttelsesklappen ud for at få nemmere 
adgang til tasterne.

•	 Batterierne sidder ikke ordentligt i. Tag begge 
batterier ud og sæt dem i igen.

•	 Batterierne er brugt op. Skift batterierne.
•	 Batteriet i høreapparatet er brugt op. Skift bat-

teri.
•	 Forbindelsen mellem høreapparat/høreappara-

ter og fjernbetjening er ustabil. Tænd og sluk for 
høreapparat(erne).
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Ekstraudstyr

Der findes følgende ekstraudstyr til fjernbetjenin-
gen:

•	En clips-version af batterilåget.
•	Etui til fjernbetjeningen.
•	Bæresnor til clips-versionen af batterilåget.

 
	 Clips-version			   Etui

			          Bæresnor
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Clips-versionen har indbygget bælteclips, så du kan 
sætte RC4 fast i bælte eller bukselinning, samt et 
”øje”, hvor du kan fastgøre bæresnoren, hvis du øn-
sker at hænge RC4 rundt om halsen. 

Skift batterilåg
Hvis du vil udskifte standard-
batterilåget til en clips-version, 
skal den lille skrue, der sidder 
under batterilåget, også skiftes. 
Når skruen er fjernet, kan clips-
batterilåget sættes på ved hjælp 
af den lange skrue (se illustra-
tionen), der leveres sammen med 
batterilåget.

 
Batterilåget sættes på ved at lægge det, som vist på 
illustrationen. Derefter kan låget nemt skubbes på 
plads.
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Regulatorisk overensstemmelse 

Overensstemmelseserklæring
Firma	 Widex A/S 
		  Ny Vestergårdsvej 25 
		  3500 Værløse 
		  Danmark

erklærer hermed under eneansvar, at 
Klasse 2 produkter:

Serie:	 RC4 
		  Startende med serienummer 400000

Modeller:	 RC4-1	 Fjernbetjening 
		  RC4-2	 Fjernbetjening

er i overensstemmelse med de relevante krav i:

R&TTE Direktiv 1999/5/EC af 9. marts 1999

og følgende standarder:

EN 300 330-2 V1.1.1
EN 301 489-1 V1.4.1 og EN 301 489-3 V1.4.1
EN 60601-1-2:2001
IEC 60601-1-2:2001

Værløse, 02. december 2008      	 	
Udstedelsesdato og -sted	 Jan Tøpholm
		  Administrerende direktør
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Inden for EU er produktet beregnet til anvendelse i 
følgende medlemsstater:

AT BE BG CY CZ
DE DK EE ES FI
FR GB GR HU IE
IT LT LU LV MT
NL PL PT RO SI
SE SK
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Symboler

2

SYMBOLER

Symboler, som ofte anvendes af Widex A/S på pakkematerialet 
(etiketter, brugsanvisninger mv.) til medicinsk udstyr

symbol Titel/beskrivelse

Producent
Sammen med dette symbol angives navn og adresse på 
den producent, der har produceret produktet. Såfremt 
det er relevant, angives produktionsdatoen også.

Produktionsdato
Den dato, hvor produktet er produceret.

Udløbsdato
Produktet må ikke anvendes efter denne dato.

Batchnummer
Produktets batchnummer (identificering af batch)

Katalognummer
Produktets katalognummer (varenummer) 

Serienummer
Produktets serienummer*

Produktet skal beskyttes mod sollys
Produktet skal beskyttes mod lyskilder og/eller produktet 
skal beskyttes mod varmekilder
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SYMBOLER

Symboler, som ofte anvendes af Widex A/S på pakkematerialet 
(etiketter, brugsanvisninger mv.) til medicinsk udstyr
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3

symbol Titel/beskrivelse

Produktet skal holdes tørt
Produktet skal beskyttes mod fugt og/eller produktet skal 
beskyttes mod regn

Minimumtemperatur
Den laveste temperatur, som produktet med sikkerhed kan 
tåle at blive udsat for.

Maksimumtemperatur
Den højeste temperatur, som produktet med sikkerhed 
kan tåle at blive udsat for.

Temperaturforhold
De højeste og laveste temperaturer, som produktet med 
sikkerhed kan tåle at blive udsat for.

Se brugsanvisningen
Brugsanvisningen indeholder vigtig sikkerhedsinforma-
tion (advarsler/forholdsregler) og skal læses, inden pro-
duktet tages i brug.

Caution/Warning 
Tekst markeret med symbolet for advarsler og forholds-
regler skal læses, inden produktet tages i brug. 

WEEE-mærke
"Må ikke kasseres som almindeligt affald"
Når produktet skal kasseres, skal det sendes til et auto-
riseret indsamlingssted for genbrug og genanvendelse af 
elektrisk og elektronisk udstyr.
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symbol Titel/beskrivelse

CE-mærke 
Produktet overholder kravene i EU-direktiverne for CE-
mærket udstyr.

Bemærk
Produktet klassificeres i henhold til R&TTE direktiv 1999/5/
EF som Klasse 2 udstyr med visse anvendelsesbegræns-
ninger i nogle af EU- og EØS-landene.

C-Tick mærke
Produktet overholder de gældende regulatoriske krav til 
EMC og radiospektrum for produkter, som distribueres til 
Australien og New Zealand.

Interference
Elektromagnetisk interference kan forekomme i nærheden 
af produktet.

*Serienummeret er det 6- eller 7-cifrede nummer på produktet. 
Serienummeret kan være påtrykt uden foranstillet 
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symbol Titel/beskrivelse
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